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A métely. 
— Irta 1 DÓCZI IMRE dr. — 

A szeszes italok mértéktelen fogyasz
tása, különösen amennyiben a nép nagyobb 
tantereiben ' érezteli gátasát, sokat v izsgát 

a-népreT és bár e jefenség megfigyelése 
. szociológiai , e g é z í é g ü g y i szempontból fe 

lette érdekes és tanulságos, az alkoholiz
mussal, mint tudományos, kérdéssel csak az 
utolsó évtizedben kezdtek foglalkozni. 

o Az orvos, a jogász, a nemzetgazda és 
a statisztikus.egyaránt, kiteszi a munkából 
a maga részét, mindegyik igyekszik a kér
désnek őt érdeklő oldalát alapjában meg
ismerni és igy csupán idő kérdése, hogy 
az alkoholizmus tudományos rendszere fel
épüljön és ennek nyomában meghátráljon 
a. társadalmi-e lő i téret -ér beköszöntson a 
jobb belátás kora. 

A magyarországi alkoholellenes moz
galom történetében igen becses momentum, 
hogy a hazánk nagy szellemi újjászületését 
megelőző időben akadt nem egy felvilágo
sodott férfiú, aki az alkoholizmus ellen 
nem átallott szívvel-lélekkel sorompóba 
szállani. Nem mintha ' párhuzamot vonnánk 
azonkori és mostani aristokratáink között, 
csupán azoknak az időknek a jellemzésére 
emeljük ki, hogy éppen olyan fenkölt em
ber, mint báró Wesselényi Miklós, harcolt 
tollal és szóval az alkoholizmus ellen. Ter
mészetesnek fogja tekinteni e vonást bárd 

Wesselényiben mindenki, aki ismeri a nagy 
ferfiu életrajzát. 

Baró Wesselényi Miklós a 40 es évek
ben, amikor intra pstiticatn et extra az 
volt a t é m a : paraszt Maradjon-e a paraszt 
vagy nem, a szűz vállak és robot világá-

g<t) fogyaszt s aljasit; arról sem, hogy ' 
mennyi bűnre vezet annak mámora s hogy -
menayíre fullasztja az embert munkásságot, 
ipart és takarékosságot, a jólét ezen főté-
nyezöit a korhelység fertőjébe, 

A pálinkakórság nemünknek oly be
tegsége s ez ital annyi kárt okoz, miként 

^ójáTwidó s - itiim, -a , 

fajnak megbecsülendő 1 melyben a pálinkafőzés nem a- gabona szü-rengent a magyar 
elemét, a pórnépe: ? 

Szive elszorult annak a pusztításnak 
láttára, melyet a szeszes italok élvezete 
ukozott az augy is nyomorgó jobbágyság 
soraiban és azzal a I epésével, mely e sorok 
tulajdonképpeni tárgya, ' felhasználta a ga
bona akkori drágaságát nemes célja eléré
sére : a szeszfőzés eltiltására vagy legalább 
korlátozására. ' . 

Az alábbiakban idézünk néhány ki 
emelkedőbb passzust abból a-vezércikk-so
rozatból, mély" á ' K c s S í l F i i i f j ö s ' " i ^ fiem 
vallott szerkeszésében megjelenő Hetilap 
1847-iki évfolyamában jelent meg. 

.Napról napra terjed s öregbedik vi
lágszerte a- meggyőződés, miszerint nemünk 
szellemi, úgymint anyagi s-erköjesi, úgy
mint testi jólétének nagyobb mételye s 
veszélyesebb ellensége nincs a pálinkaital
nál. E . veszély ellen szociális téren s-ural
kodók és hatóságok által is tétettek lépé
sek, de korántsem annyi s korántsem oly 
eréllyel, .mint a tárgy fontossága kívánná. 
Nom szólok most arról, hogy a pálinka
ital az emberi nemet nemzedékről nemze
dékre nyavalyásabbá tevén, mennyire gyen. 

kit és s ezáltal szükség előidézhetése" céljá
ból, hanem mivel ezen ital aljasit, nyomort ' 
terjeszt s biint táplál, előbb terhes adó ál
tal kevesittetni s ké tő jb annyira korlátol- ' 
tatrJf~te^mlszerint csak a gyárak s egyéb ' 
iparágak számára, vegytanban, gyögysze- ; 

rekhez, világításra, iparcikkek előállítására, ' 
stb. szükséges szesz fog készíttetni. 

Azonban míg a valódi műveltség és 
fejlődöttség ezen szép kora eljövend, addig 
ia bün nélkül nem mulasztható kötelessége. ' 
rnfnden állománynak . betiltani a-páliitka--*— 
főzést legalább akkor, midőn már annak -
előállítása is másként nem, mint nyomort '-
terjesztve történhetik. 

Mindez kétségtelenné tesz,, miszerint 
alig létezett s alig létezhet nagyobb oka s -
szüksége annak, hogy a pálinkafőzés be- . 
tiltassék, mint éppen most. Már az is, hogy . 
a testvérhonban nagy a fenyegető szükség, 
elég ok arra, hogy ne engedjünk közné
pünk rontására s romlására pálinkát főzni. . 

Dacára annak, hogy a sorokban még 
nem nyilvánul meg az igazságnak az a 
mértéke, melyet az alkoholizmus kérdésé- • 
sével foglalkozó elmélet és gyakorlat, a 

* T Á R C Í M 

R é g i b a r á t n é m h e z . 

Nem tűntek el az eszmények, 
Élnek még, ugy látom én! 

. . Fenn repül a tiszta lélek,, _ . „ _ . 
' Es ragyog á nő erény.'. 

' - Vari még sziv, mely bátran vallja: 
-Győz as ' igsz és a jó. 

E s a dalnak van hatalma, 
Hogyha szivból száll a szó. 

" T e vagy es as eszmény, látom, 
Asszonyok közt tünemény, • 
Kihez egykor ifjúságom 

. Első dalát zengtem én. 
. M o s t is az vagy, aki régen, 

Csupa fenség, szeretet 
' Nagyobb talán csak az érdem, 

Mely dicséri nevedet. 

_^ T Míg a földön téged látlak. 
Nem saomorit a jelen, 
Hegtérését a világnak -
Bizonyosra vehetem 

«• — - - H « g * a p j * * s í B f e 
Akaratlan megy vélei 
E s örül. hogy valahára- -.• 
Ismét jó és s s é r H e h e t 1 _ _ _ 

Dalmady Gytző, 

A puszta titkai. 
- Ak i járt valaha az úgynevezett pusztákon, 

látta anaak rejtett szépségeit s gondolatban fel 
tudott emelkedni annak kifürkészhetetlen, rejtett 
szépségéhez, csak az alkothat magának fogalmat 
gyönyörű, csodás, mesés voltáról. 

A messze elterülő' róna közepén pár kis 
házikó emelkedik ki a síkságból, mint a- nyílt 
tenger sima tükréből a sziget. Nagyúri birtok 
lehet, hitbizomany vagy lantiludim. Ez a vég
telennek látszó sik puszta nagyobb része műve
letlen parlag, vagy nyájlegeló i de az őstermészet 
pazarul teleszórta mind a két kezével rejtett szép
ségekkel s tenger tarka virággal. 

Látni Itt az őstermeszetnek olyan uj alko
tásait is, amit még az embert tudomány fel nem 
fedezett. Halandó embernek - megáll az esze, 
látva a természetnek e szép újszülötteit. A ta
vaszi napnak teremtő fénysugara aram/hálóval 
húzza be s melengeti, élteti e gyönyörű rónát s 
ami melep és felemel: a méla csend. A termé
szet e szent templomában egyedül a kis pacsirta 
zeng bűbájos éneket 1 . .,. 

Mennyire különbőz as emberiség tömkele
gétói lakott vidékektől ez a hallgatag puszta 11 

nincs végrehajtás, zálogolás és semmi önkény. 
A garázda emberiség perpatvarja Ide nem hal
latszik-el,-Ulyan ez a puszta, mint egy isteni 
tanya, mint egy kép*Vk-ámáj-ország, siri csend 

és béke honol mindenütt. Csak a pajzán, játszi, 
susogó szellő hozza rezgésbe a nyíló virágok 
miriádjait, hogy szeretkezzenek és a himporból 
mag fejlődjön. 

A kis tanyai házikónál egész a lakás kü
szöbéig puha pázsitos gyep húzódik, nines Itt 
parkírozás, nincs semmi cicoma és emberi okos
kodás: A kertész ollója itt nem nyirbálja meg a 
természet szárnyait, minden természeti, szemünk 
fogyatékosságával — mint törpe' emberek — 
vizsgálva a teremtés munkáját, azt látjuk, hogy 
az a szép, ami természetes éa egyszerű. Láttam 
már többször a budapesti Erzsébet-tér hebroni 
rózsáit, a Margit-sziget rózsaerdejével egyetem
ben, összehordva- és plántálva a világ minden 
tájáról, megkapó gyönyörűség, szemnek szép, 
léleknek kedves, szívnek gyönyörűség. De kinn 
a szabad természet ezer és ezer különféle színű, 
illatú és szépségű vadvirágai mellett eltörpül. 
* - . •.' -V • vm • • - - - • . - -• • 

A tanyai kis házban egy háromtagú család 
lakott. Szekeres István — az úgynevezett tagos, 
feleségével és egy liliomszál szép leányával. Eb
ben a végnélküh, határtalan pusztaságban, ahova 
még a távol városi harangszó sem hallik el, ahol 
béke és csend honol, e mélasagot csak koron-
kiot veri fel a menydörgésnek isteni tiszteletre ' 

-vitt,' a.tBT£T£?i-üt Sttosniőtf fel'az 
a szép leány, mint a vadon virága; szépsége hí
rét a puszták Iramló szele messze elhordta. Akit 
szerencséltetett sorsa -meglátni, aV ritka, nem 
mindennapi szépséget látott. J . ' 
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Kosaitok a Ufftijabb divat, izerivt, a legkitü-
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Olcsó jelzálogkölcsön. 
A .Kemenesaljái Takarékpénz tá r Részvény tá r saság , ezennel köz-

hírré teszi, hogy a .Kőszegi Takarékpénztár R d s r v e n y t á r s a s á g . - a a l szoro-
sabb esszéketletésbé lépett, miáltal azon kellemes helyzetbe jutott , hogy 

S<; / .% je lzá lpg kö l c sönöket 

az ingatlanok forgalmi értékém-k kélharmatlré-ze erejéig 

57» kamat mellett 
foleósilt, rövidebb vagy hosszabb lejáratú törlesztésre." 

A jelzá'og kölcsönöket intézetünk a benyújtás napjától számított 6gJ 
héten bfllU folyositja. A telekjegyzókönyvi kivonatokat, valamint a kötelez
vényt hitelesíttetni nem kell. Ezáltal a kölcsönt igénybe vevők tetemes ki
adástól kimehetnék meg. Drágább, már fennálló jelzálogkölcsönök bé lyeg s 
illetékmentesen rendeztetnek intézetünk által. ^ 

Kemenesaljái Takarékpénztár Részvénytársaság 
C Z E L L O Ö M Ö L K . 
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Köhögés, reketség és hurnt ellen nincs 
jobb a. 

RETHYpetet.« eakoitiDál. 

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY-félét kérjünk, mivel 

aok haszontalan utánzata van. 
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ékszerek, arany, ezüst, kínai ezüst eveeszkö-
ióltet és dísztárgyakat és • 

valódi svájci zseb és fali órákat 
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o l e s ö á r a k mellett 
a 60 éve fennálló s jő hírnévnek örvendő 

S T E Í 1 T B B E & B . E l^SL TTTÓD - t^. 
Benedek Oszkár aranyműves és órásnál 

P Á P A . Fő-utca 13. 
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E szakba vágó javítások, postai rendelések, pontossá és lelkiismeretesen 
eaakSsSltstnek. . .CU «*itgst«»v 

Nyomatott , kiadótulajdonos .Vórotmarty'-kcnyvnyczcda és hrrlapki.dó-váll.lat gyorwjtójáTßüSSS. loeT. 
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krSJdcr^krs*. 

A métely. 
— Irta 1 DÓCZI IMRE dr. 

A szeszes italok mértéktelen fogyasz
tása, különösen amennyiben a nép nagyobb 
tflmegribjn'^rezteli hatáság sokat vizsgát 

a népre és bár-e . jelenség megfigyelése 
. szociológiai , e g é z s é g ü g y i szempontból fe'' 

lette é rdekes és tanulságos, az alkoholiz
mussal, mint tudományos, kérdéssel csak az 
utolsó évtizedben kezdtek foglalkozni 

., Az orvos, a jogász, a nemzetgazda és 
a statisztikus, e g y a r á n t kit eszi a munkából 
a maga részér^ mindegyik igyekszik a kér
désnek őt érdeklő oldalát alapjában meg
ismerni és igy csupán idő kérdése, hogy 
az alkoholizmus tudományos rendszere fel
épüljön és ennek nyomában meghátráljon 
a társadalmi-előitéretr' és" bckoszüutsOn a 
jobb belátás kora. 

A magyarországi alkoholellenes moz
galom történetében igen becses momentum, 
hogy a hazánk nagy Szellemi újjászületését 
megelőző időben akadt nem egy felvilágo
sodott férfiú, aki az alkoholizmus ellen 
nem átallott szívvel-lélekkel sorompóba 
szállani. Nem mintha párhuzamot vonnánk 
azonkori és mostani aristokratáink között, 
csupán azoknak az időknek a jellemzésére 
emeljük ki, hogy éppen olyan fenkölt em
ber, mint báró Wesselényi Miklós, harcolt 
tollal és szóval az alkoholizmus ellen. Ter
mészetesnek fogja tekinteni e vonást báró 

,}kozni^és~^fö^^ 
zBÍe^liatolltft^ 

tfrengeni '.a magyar fajnak-megbecsülendő 
elemét, a pórnépe: ? 

bzive elszorult annak a pusztításnak 
láttára, melyet a szeszes ita'ok élvez-ete 

Wesselényiben mindenki, aki ismeri a nagy 
férfiú életrajzát. 

Báró Wesselényi Miklós a 4 0 es évek 
ben, amikor intra p alitica m et extra az 
volt a téma : paraszt maradjon-e a paraszt 
vagy nem, a szűz vállak és robot világá-

•pálinkávaU és paraszttal, -meri 

ukozott az augy is nyomorgó jobbágyság 
soraiban és azzal a lépésével, mely e sorok 
tulajdonképpeni tárgyai' felhasználta a ga
bona akkori drágaságát nemes célja elére-
sére : a szeszíőzés eltiltására vagy lejgalább 
korlátozására. • 

Az alábbiakban idézünk néhány ki 
emelkedőbb passzust abból a vezércikk-so 
rozatból, mely a Kössutfi Lajos be ríem 
vallott szerkeszésében megjelenő Hetilap 
1847-iki évfolyamában jelent meg. 

s Napról napra terjed s öregbedik vi
lágszerte a- meggyőződés, miszerint nemünk 
szellemi, úgymint anyagi s-erkölcsi, úgy
mint testi jólétének nagyobb - mételye s 
veszélyesebb ellensége nincs a pálinkaital
nál. E . veszély ellen szociális téren s ural
kodók és hatóságok által is tétettek lépé
sek, de korántsem annyi s korántsem oly 
eréllyel,.mint a tárgy fontossága kivánná. 
Nom szólok most arról, hogy a pálinka-
ital az emberi nemet nemzedékről nemze
dékre nyavalyásabbá tevén, mennyire gyen. 

git, fogyaszt s aljasit; arról sem, hogy 
-mennyi bűnre vezet annak mámora s hogy 
menayire fullasztja az emberi munkásságot, 
ipart és takarékosságot, a jólét ezen főté-
nyezőít a korhelység fertőjébe, 

A pálinkakórság nemünknek oly be
írni •»nr»,i k-aVr 

melyben a pálinkafőzés nem a. gabona szű
kítés s ezáltal szükség előidézhetése céljá
ból, hanejn-mivel ezen ital aljasit, nyomort 
terjeszt s bűnt táplál, előbb terhes adó ál
tal kevesíttetnj s IceTZbb annyira korlátol
tatni fog, miszerint csak a gyárak s egyéb 
iparágak számára, vegytanban, gyógysze
rekhez, vrtágitásra, iparcikkek előállítására, 
stb. szükséges szesz fog készíttetni. 

Azonban mig a valódi műveltség és 
fejlődöttség ezen szép kora eljövend, addig 
is bűn nélkül nem mulasztható kötelessége 
mlrtden állománynak .betiltani a páT 
főzést legalább akkor, midőn már annak 
előállítása is másként nem, mint nyomort 
terjesztve történhetik. 

Mindez kétségtelenné tesz, miszerint 
alig létezett s alig létezhet nagyobb oka s 
szüksége annak, hogy a pálinkafőzés be-
tiltassék, mint éppen most. Már az is, hogy 
a testvérhonban nagy a fenyegető szükség, 
e lég ok arra, hogy ne engedjünk közné
pünk rontására s romlására pálinkát főzni. 

Dacára annak, hogy a sorokban m é g 
nem nyilvánul meg az igazságnak az a 
mértéke, melyet az alkoholizmus kérdése
sével foglalkozó elmélet és gyakorlat, a 

* T i RCl.fr 
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Nem tűntek el az eszmények, '•• - ' 
Élnek még, ugy-látom én! 
Fenn repül a tiszta lélek,,,. .• 
Ks ragyog á nő erény.' 
Van még sziv, mely bátrán vallja: 

• Győz as igaz és a jó. 
Es a dalnak van hatalma, 
Hogyha szívből száll a szó. 

Te vagy es az eszmény, látom, 
Asszonyok közt tünemény, 
Kihez egykor ifjúságom -
Első dalát zengtem én. 
Most ia az vagy, aki régen. 
Csupa fenség, szeretet 
Nagyobb talán csak az érdem, 
Mely dicséri nevedet. 

Mig a földön téged látlak, 
Nem szomorít a Jelen, 
Megtérését a világnak 
Bizonyosra vehetem — — -
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Akaratlan megy veled, 
Es örül. hogy valahára— 
Ismét jo és szép lehet. ^ _ 

Dalmady GytiS, 

A paszta titkai. 
Aki járt valaha az úgynevezett pusztákon, 

látta annak rejtett szépségeit 8 gondolatban fel 
tudott emelkedni annak kifürkészhetetlen, rejtett 
szépségéhez, csak az alkothat magának fogalmat 
gyönyörű, csodás, mesés voltáról. 

A messze elterülő róna közepén pár kis 
házikó emelkedik ki a síkságból, mint a -nyílt 
tenger sima tükréből a sziget. Nagyúri birtok 
lehet, hitbizomany vagy lantifudím. Ez a vég
telennek íátazó sik puszta nagyobb részo műve
letlen parlag, vagy nyájlegelő ? de az őstermészet 
pazarul teleszórta mind a két kezével rejtett szép
ségekkel s tenger tarka virággal. 

Látni Itt az ősterméazetnek olyan uj alko
tásait is, amit még az emberi tudomány fel nem 
fedezett. Halandó embernek megáll as esze, 
látva a természetnek e szép újszülötteit. A ta
vaszi napnak teremtő fénysugara aranyhalával 
húzza be s melengeti, élteti e gyönyörű rónát s 
ami melep és felemel: a méla csend. A termé
szet e szent templomában egyedül a kis pacsirta 
zeng bűbájos éneke t_ L. i - :. , • r 

Mennyire különbőz as emberiség tömkele-
mUfíMnÚ r ' - l f rT ' -* ' r t - * " " i r - ' i n t f l t t y ' [ ' " ' * ; 
Itt nem ütteti még a dobót a végrehajtó, itt 
nincs' végrehajtás, zálogolás és semmi önkény. 
A garázda emberiség perpatvarja ide nem hal
latszik cl. Ulyan cz a puszta, mint egy isteni 
tanya, mint egy képzelt rocjayorrzág, síri csend 

és béke honol mindenütt. Csak a pajzán, játszi, 
susogó szellő hozza rezgésbe a nyiló virágok 
miriádjait, hogy szeretkezzenek és a himporból 
mag fejlődjön. 

A kis tanyai házikónál egész a lakás kü
szöbéig: pUha pázsitos gyep húzódik, nincs Itt 
parkírozás, nincs semmi cicoma és emberi okos
kodás: A kertész ollója itt nem nyirbálja meg á 
természet szárnyait, minden természeti, szemünk 
fogyatékosaágával —- mint törpe' emberek — 
vizsgálva a teremtés munkáját, azt látjuk, hogy 
az a szép, ami természetes és egyszerű. Láttam 
már többször a budapesti Erzsébet-tér hebroni 
rózsáit, a Margit-sziget rőaaaerdejével egyetem
ben, összehordva és plántálva a világ minden 
tájáról, megkapó gyönyörűség, szemnek szép, 
léleknek kedves, szívnek gyönyörűség. De künn 
a szabad természet ezer és ezer különféle szlnü, 
illatú és szépségű vadvirágai mellett eltörpül. ' ' 

- • 

A tanyai kis házban egy háromtagú család 
lakott. Szekeres István — az úgynevezett tagos, 
feleségével és egy liliomszál szép leányával. Eb
ben a végnélküli, határtalan pusztaságban, ahova 
még a távol városi harangszó sem hallik el, ahol 
béke és csend honol, e mélasagot csak koron-
kiolrvcri Sn\ a, rpcnytforgésnck . js t tvt ti«?:e>e:r ' 
buzditó szózata. Itt, a terméssét ölén n'őtt fel az 
a azép leány, mist a vadon virága ; szépsége hí
rét a puszták iramló Szele messze elhordta. .Akit 
szerencséltetett sorsa meglátni, az ritka, nem 
mindennapi szépséget látott. 
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tudomány és statisztika egyes egyedül ered
ményre vezetőnek demonstrál, mégis igen 
becses történelmi emléke a magyar alko
holellenes mozgalomnak báró Wesselényi 
Miklós ez írása. 

A j o b b á g y s á g felszabadítását, a jogok 
és kötelességek egyforma megosztását , az 
-alkutuiányoj rendet' köve te lők fefrilágPso 
dott tábora tuda tá ra jutot t annak, hogy az 
elnyomott pór t , aki a fennálló társadalmi 
rend nyomasztó terhe alatt a l eg többe t 
szenvedett, nemcsak a robot és dézsma 
szolgáltatástól kel l felmenteni, hanem' "meg 
kell szabadítani a szesznek r o m b o l ó , pusz
tító befolyása alól is. É s csak büszkeséggel 
tö l the t el bennünke t az a tudat, hogy ná
lunk majdnem a külföldi mozgalommal 
egyidejűleg karo l ták fel az antialkoholista 
eszméket . A röpi ra toknak, hírlapi vitatko
zásoknak kifogyhatatlan sora indult meg 
ez Ügyben. 

As is említésre méltó é s nevezetes 
t ény e mozgalom során, hogy nemcsak a 
mér ték le tességnek voltak szószólói, hanem 

kizárva, hogy a szervezeten kivUMl'.ó man-
káscsoporok nem-e nyugtalanijják a hely-

Ulslih 'kiiunynliMiiy -miitgumduiailsii s»«»jjjÉm»«g~* J 

— n é h á n y adat világosan mutatja, hogy 
hazánkban egy félszázaddal ezelőtt kiterjedt 
antialkoholista. mozgalom volt és k i tudja, 
hogy az antialkoholizmus szempontjából 
neas állanánk-e mi is azon a fokon, melyen 
Amerika és a Skandináv á l lamok? — De 
közbejött 1848 a maga dicsőséges és fen
séges eeeményeivel , melyek a nagy esz
mék harcában há t té rbe szorítottak minden 
más kérdést. Igy a negyvenes évek alap
vető munkálatai eredménytelenek maradtak 
s nyomtalanul vesztek el. De szolgáljanak 
ezek a maguk egész mivoltában követendő 
például mindenkinek, akit az alkoholizmus 
kérdésének helyes megítélésében előítélet 
vagy tévhi t tart l ekö tve . 

1 Mi ly nagy lépéssel haladhatna előre 
az alkoholizmus ellen indított mozgalmunk, 
h a a társadalmi akciót állami in tézkedések 
provokálásával erősítenénk meg I Bízunk 
benne, hogy a multak dicső példáin fel
buzdulva, bá to r szívvel kii/dve kitűzött cé
lunkért , idők multán utat fog magának t ö m i 
áz a meggyőződés , hogy az alkoholizmus 
ellen harcolni annyi, mint az egész embe
riség javáér t harcolni. 

TMMBNESVIDgX 

A mwikaadók szervezkedése. 
A munkaadók szervezetlensége, szoli

daritás h iánya egyik legfontosabb oka bér
mozgalmaink elfajulásának, mert a jól szer
vezett és fegyelmezett munkásszervezetek 
egyik erőforrása éppen a munkaadók ezen 
gjenge J ^ « a r t á s g _ , J s . széjjelh^uzásában 
rejlik" Á munkaadók erős szervezetei szUk-
szükségesek nemcsak azért, m e t t a harcban 
az egyesülésben van az erő, az összetar* 
tásban az önvédelem biztositéka, hanem 
mert a béke gyorsabb létrejöttét is csak 
azok biztosítják. 

A munkaadók erős szervezetei r i tkábbá 
teszik a sztrájk kitörését, mert a munkások 
erős ellenféllel állván szemben, inkább gon
dolják meg, hogy könnyelműen próbálkoz
zanak e egy kilátástalan bérharccal . — A 
munkaadók erős szervezetei eredményesen 
végigküzdve egy, a munkások tulkövete< 
léseivel szemben szükségesnek bizonyult 
bérharcot s igy in tő példát s tatuálva, hosz 
szabb ideig biztosíthatják magukat egy 

dött, ások össsessége e szervezetbe nem 
lépet*) bizonyos nyugtalanság és izgalom 
aralkóditt, bizonyos terrorisztikus hajlam 
mutatkozik a még szervezeten kivOl álló. 
és azokat alkalmazd munkaadók ellen, ami 
folytonos súrlódásoknak és számos munka
beszüntetésnek az okozója. 

VéglÜ' i redig,"de legersősurban a inun-
kaadók erős szervei szükségesek azért , hogy 
bérmozga lmak mutatkozván, a sztrájknak 
elejét vegyék békés tárgyalások, a két felet 
kielégítő megegyezés által . 

Ma m é g igen ritka nálunk az eset, 
sokkal r i tkább mint küllöldön, hogy békés 
megegyezés j önne létre a sztrájk kitörése 
előtt és ennek föoka a munkaadók szerve 
zetlensége. Hiszen természetes és psziho 
logialig is érthető, ' hogy azok a munka 
adók, kik a mindennapi életben — mint 
többé kevésbbé elkeseredett versenytársak, 
vagy talán ellenfelek állnak egymással szem 
ben, — nem igen egyezhetnek meg közös 
ellenfelükkel, a munkásokkai , midőn a pil 
lanat veszélye őket összehozván, még egy
más közöt t sem találják meg egyhamar, 
egykönnyen a közös é rdek fonalát, a kon-
sziliáns hangot, a megegyezés lehetőségét . 

Azt hisszük, felesleges további érvekkel 
bizonyítanunk a munkaadók szervezkedé 
sének szükséges v o l t á t Kívánatos azon
ban, hogy a munkásszervezetek is minél 
inkább megerősödjenek minél e lőbb. 

Mindaddig, mig egy szakmában , mely
ben a munkások szervezkedése megkezdő-

Nem is nevezték másnak, mint a paszták lilio
mának és az Isten remekének. Tizenhat tavaszt 
látott még csak, tizenhat tavasz hordta el reá 
szépségét, mikor édes anyja életfonala elszakadt 
a mély gyász borult a családra. Temetése egy
szerit volt. must a természet maga. Árva kis le
ánya, a szépséges Maris vadvirágokból font ko-
azorat helyezett a kis lejfara — s rásirta szűzi 
könnyeit. 

Far év futott le szaporán s a szépséges 
Maris az édes apjával maradt a nagy pusztaság, 
ban. Elvesztett édesanyja utám.-i bánata elher
vasztotta arcának fehér-piros rózsáit; apja vigasz
talta, as égi Int balzsamát csepegtetve sajgó 
sebére s ezz-l kapcsolatban egy mélységes titkot 
mondott el neki, hogy az időközönkint ott meg-
jelen) Gálos Jinos botos ispán, — aki a pusz
tán a felügyelctjt gyakorolta — megkérte a 
kezét és színes képekbe rajzolta le lánya jövő
jét, melyre a boldogság és jólét fényes napja 
veti meleg sugarait. 

De a leány szivét nem. lepte meg az édes 
apja által lerajzolt rózsás jövendő. Napok, hetek 
multak el anélkül, hogy határozott választ adott 
volna. Huzta-halasstotta kijelentéseit, mert na
gyon jól tudta, hogy feleletével édes apját Igen 
ic fogji hangolni. Végre Is meg kellett mondania 
a Igy telelt: -SI'ZCZ 

— Botos Ispán ide, botos ispán oda, nem 
megyek én ahhoz édes apám soha I 

Ssekeres István leánya e határozott kije
lentésén Igen elszomorodott s kiment a pusztába 

A~meg 'meg "nem erősödöt t munkás -
szervezetek egyrészt gyengeségük folytán 
a munkások egy türelmetlen kis csoportja 
által könnyebbeg bírhatók sztrájkra, m á s 
részt gyengeségüke t éppen ilyen e r ő p r ó 
bákkal akarják palástolni és esetleg sikeres 
sztrájk utján szerzett érdemek által szerve
zetükbe uj tagokat csábítani. 

H a egy szakmában a munkásoknak 
csak egy része van szervezve, a sztrájk 
rendesen sokkal elkeseredettebb lefolyása, 

többé-kevésbé a sztrájkot köve tő i d ő b e n 
elmérgesitő nyomokat hagy. Ha a szerve
zett munkásokkal a béke megköt te te t t , nincs 

körüljárni a határt. Nagy lévén a puszta, még a 
késó este is künn érte a tagost s hirtelen nagy 
égiháború keletkezett s egy kósza villám agyon
sújtotta . . . . 

Nem szokott elmaradása aggodalomba ej
tette a szép leányt s másnap, mikor a nap már 
fényeskedett, keresésére lódult apjának. Kevés 
bolyongás után rá is akadt kihalt tetemére, me
lyet mikor meglátott, a Ibidre esett s megre
pedt a szive . . . 

Ilyen rejtelmesen Íródnak le a sors köny
vébe az élet titkai. 

Nhntlk Cyula. 

V a l a m i k o r - . . 

Valamikor . . . régen 
Azt mondád, hogy szeretsz, 
Valamikor, régerá 
Mondád: soh'sem fe'edsz. . 

Valamikor . . . régen 
Kn I I hittem néked. 
Valamikor, régen 
8zerettelek téged . . . ' . | \ 

vei jöt t legyen létre a 
nyugalmat biztosító megállapodás, hanem 
épp ugy a munkaadókra , mint a munká
sokra is ráillik, hogy- minél jobban, miné l 
nagyobb számban vannak szervezve, a n n á l 
valószínűbb, hogy a naunkásbérmozgalmak 
alkalmává a sztrájk kikerülésével is lehetsé
gessé válik a békés megegyezés . 

Mindezekhez járul az az elvitathatlan 
tény, hogy erős és nagy munkásszerveze
tek vezetése felelősségteljesebb és a z é r t 
valószínűbb, hogy komolyabb is. 

Annak bizonyítására, hogy a m u n k á s 
szervezetek megerősödésével csökken á 
sztrájkhajlandóság is, felhozhatnék sok auk
toritásnak, a Webb éknek, Fanny Imre, 
Bernstein. Raynaud, Lotmar, HÚglin é s 
másoknak véleményét , valamint az angol 
sztrájkstatisztika számos adatá t . 

E rős munkaadó és munkásszervezetek 
t ehá t legelső feltételei a békésebb munka
viszonyok meg te r emtésének ; a kollektív 
akarat megszervezése lehetővé teszi a k o l 
lektiv munkaszerződések lé t rehozását . 

Távol ró l sem állítjuk azt, hogy e r ő s 
organizációk és kollektív munkaszerződések 
lehetet lenné vagy egészen fölöslegessé te-
endik majd a sz t r á jkoka t Voltak, vannak 
és lesznek esetek, midőn a sztrájk, az u l 
tima ráció, a habom kikerülhetetlen, midőn 
az ipar létalapját meg támadó lehetetlen 
követelésekkel szemben nem marad m á s ut , 
mint az erők mérkőzése. 

De valamint az állam életében is nagy 
Haladást jelent, hogy a rég i idők ö rökös 
viszálykodása, por tyázása, verekedései he
lyében hossza b é k e u tán tör ki egy háború , 
mely után ismét-hosszabb békekorszak kö 
vetkezik ; valamint az államok küzdelmeit 
is bizonyos civilizált formák közé lehetett 
szorítani , r i tkábbá tenni, valamint sok 
fegyvereket, és mas egyéb t isztességtelen 
formákat kiküszöbölni, ép ugy a kollektív 
munkaegyezmények is haladást jelentenek, 
•Beit hossza békeperiódusokat biztosíthat
nak, mert valószínűbbé teszik az ul t ima 
ráció be nem következését és" mér t alal-
rnasak a m é r g e z e t t fegyverek k i 
küszöbölésére; 

Anonymus. 
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Ú J D O N S Á G O K . 
— Jakab féle sajtóperünknél. Lapunk más 

helyén számolunk be al ellenünk Jakab Bódog 
celldömölki főszolgabíró által Indított rágalma-
záai sajtóper lefolyásáról; ehelyütt azukaegesnek 
tartunk egyet-máat elmondani a harc kezdetéről, 
melyet hírlapunk Jakab ellen a közérdek névé-

3 ben iaditott s amely most az 8 nyugdíjba vonu
lásával és egy általa elvesztett sajtó perrel ért 
véget. A .Kemenesvldék* kisebb-nagyobb szüne
tekkel teljes öt éven át folytatta a harcot Jakab 

, Bódog ellen. As első támadó cikket ezelőtt öt 
évvel adtak ki Jakab ellen akkor, amikor a hely
beli vendéglősöket Üldözte kérlelhetetlenül a 
zárórák miatt. Ha egy vendéglős éjjel 12 óra 
után 10 perccel zárt be, másnap már be volt 
idézve s a ^mindenható főbíró ur 10—15 forint 
pénzbírságot rótt ki reájuk — Mikor e cikkünk 
megjelent, Jakab Bódog irtózatos dühre fakadt 
ellenünk, de mégis meglett a cikk hatása, mert 
Jakab ur meghátrált s szelídebb húrokat kezdett 
pengetni. Majd jött Ismét a Szabó Péter tsolga-
blróval való harca, mikor szintén több cikkben 
foglalkoztunk dolgaival a végre a vármegyétől 
üzenetet kaptunk, hogy ne szellőztessük tovább 
a Jakab dolgait, betegség elmen úgyis nyugdíjba 
küldik. Így is lett. A darabant korazak alatt 
azonban Jakab Ismét elfoglalta helyét a folytatta 

— Tánciskola. Bauer Antal széles körben 
ismert székesfehérvári tánc- és Utemtanitó a héten 
városunkba érkezett s Itt a .Korona'-azálloda 
nagytermében mindkét nembeli ifjúság számára 
tánciskolát szándékozik felállítani. Bauer Antal
nak a vidéki tánctanítók között igen jó hírneve 
van, szakképzett egyén, aki a táncok különböző 
nemeit a legalaposabban képes tanítani, Igy a 
táncolni tanulni akaróknak mi őt a legjobban 
merjük ajánlani, mihT régi ism'érosünket. 

— Sághegyen a szőlő szép fejlődésnek in
dult s bar aok á hibás vessző, mindazonáltal ha 
valami ujabb elemi csapás nem éri a Ságot, 
mult évi termésnek megfelelő lesz az idei is. 

— A V. H. O. Sz. jubileuma. Tíz évea 
fennállását ünnepli meg a Vidéki Hírlapírók Or
szágos Szövetsége, amely mióta fennáll, a vidéki 
hírlapírók erkölcsi és anyagi érdekeit hathatósan 
előmozdította. Ennek a tíz évnek a munkájáról 
Szávay Gyula elnök és Palóc László titkár szá
mol be a július 9iki közgyűlésen, amelyet Pé
csett ex alkalommal ünneppé avatnak a pécsi 
újságírók, akik két napos, programmdt állítottak 
össze, Lenkel Lajos szövetségi alelnökkel az élü
kön. A vendégeket a város fogadja, lesz dísz
előadás, kirándulás, megnézik a kiállítást. 

-•— Aliatdijazáaok. A Vasmegyei Gazdaság* 
Egyesület állattenyésztési jzak 

pí'i 

o W r y ö ? 
nöekl jegyzőre került a rór. — Szegény Staúdt 
beteg volt s ezt a szegény sulyós beteg embert 
télvíz idején könyörtelenül elmozdította, felfüg
gesztette állásától a maga is beteg főbíró. Staudt 
megielebbezte Jakab határozatát s az akkori al
ispán meg is semmisítette azt és visszahelyezte 
Staudtot állásába. Ez időben több cikkben tá
madtuk Jakabot s kemény szavakban mondtunk 
kritikát, embertelen tette felett és Jakab hallga
tott, tttrte erős, kíméletlen támadásainkat, me
lyek azonban színarany Igazságok voltak s nem 
indított ellenünk sajtópert, pedig erre valósággal 
provokáltuk. Rövid egy évig ismét csendesen 
működött Jakab ur, mig végre jött a mult évi 
simonyii körjegyzőválasztás, Itt már ismét pasás-
kodott. Ez évi január hó 6-án megjelent első 
számunkban ismertettük a slmonyiban általa le 
folytatott körjegyző választást s kemény szavak
ban mondtuk el ismét véleményünket az ó mű
ködéséről. És ezúttal célt értünk, megindította 
a sajtópert ellenünk, de Időközben érezve ügyé
nek vesztét, hirtelen nyugdíjazását kérte. A pert 
elvesztette s ezzel megkapta azt, amit keresett. 
Mi ezt az öt évig tartó harcot a közérdek nevé
ben vívtuk meg a celli járás néhai főblrájával s 
győztesek lettünk benne. Jakab urnák vigaszta
lásul szolgálhat, hogy neki egy fillérjébe .sem 
került a per, a kincstárt marasztalta el a tör
vényszék a perköltségben az ő részéről. Szer 
kesztónkn'ck 80 koronájába került. Szivesen vi
seljük, nem téríti meg ezt a költséget nekünk 
senki s egyedül az szolgál vigasztalásul, hogy 
győzött az igazság; s nem uralkodik Itt többé a 
pasa főbíró. Az ídőelőtti útlevelet mi szereztük 
meg számára. Mindezek után -pedig őszintén kí
vánjuk Jakab urnák, hogy jó egészségben sokáig 
-élvezze nyugdiját Balogfán t éljen családjának. 

— Gyászrovat. Özv. Rosenberg Szininé, 
szül. GrUnvfald Janka asszony hosszas beteges
kedés után 7á éves korában Celldömölkön el-
hur t Temetése csütörtökön délutánt ment végbe, 
a közönség nagy részvétele mellett. Az elhunyt
ban dr. Balassa Jen óné és Hónig Sámuemé édes 
anyjukat gyászolják. — Koronits Mária, Kisfaludy 
Kálmán izaákfai plébános testvére hosszas bete
geskedés után szerdán 58 éves korában meghalt. 
Temetése pénteken délután ment végbe. Halá'a 
alkalmival családja az alábbi gyászjelentést adta 
ki: .Kisfaludy Kálmán és testvérei atomóra szív
vel tudatják, hogy szeretett nővérük, Koronits 
Maria f. évi június hó 19 én az Isten akaratában 
való megnyugvással tűrt hosszú ssenvedés és a 
szentségek többszöri felvétele után életének 58-ik 
-évében áz Úrban elhunyt. A drága halott por
hüvelye június 21-én, pénteken délelőtt 10 óra
kor fog az Imákfal temetőben örök nyugalomra, 
helyeztetni. Lelki üdvééit a szentmiseájdoxat jú
nius 22-én reggel 7 órakor mutattatik be az 
izsakfai templombán. Izsákfa, 1807. június 19. Az 
örök világosság fényeskedjék neki I 

— Királyi kegyelem. Móric Miklós bobaí 

en az 
j f c állapította mejf~E meg 

lapodások szerint az állatdíjazások ás alábbi • 

TÖEVÍIYK1ZÍS. 
Eiküdtszéki tárgyalát. 

Lapunk mult szamában már megír tuk 
röviden, hogy a néhai cetli pasa főbíró, 
Jakab Bódog által hírlapunk ellen ínc ' to t t 
rájgahnazási *BJté^ed>en.a-^nuit szombatö t f ,^ 
f. hó 15 év volt a tá rgyalás a győri kir . 
törvényszék eskUdtbirésága e lőtt . A tárgya
lás lefolyásáról részletes tudósí tásunk a 
következő. 

A tárgyalás t reggeli 9 ó rakor nyitotta 
meg nárai Szabó Jenő elnök. A vádat Du-
kavics kir. ügyész képviselte s megjelent a 
t á rgya láson Jakab Bódog képviseletében 
Kiss János győri ügyvéd is. Szerkesztőnk 
védelmét a győr i ügyvédi karnak egyik 
fiatal, t ehe tséges , tekintélyes tagja: Fried-
mami Oszkár dr. ügyvéd vállalta eL 

Az esküdtek kisorsoláaa után követ
kezett a vádlevél {elolvasása. Az elnök 
által szerkesztőnkhöz intézett ama kérdés re , 
• bűnösnek érzi e m a g á t ? , nemmel válaszolt 
i^nm^bJJ^fe la ján l ia j t t fe 

Jakás-tsetSR két évvel á képviselőválasztások 
TMeJén beszédközben megsértette a királyt, me

lyért feljelentették. Móricot király sértésért a Ur. 
törvén/szék 14 napi fogházra ítélte el, melyet 
most a király koronázásának 40-ik évfordulója 
alkalmával kegyelmesen elengedett. 

pókon tartatnak meg. 
Szentgotthárdon szeptember 0-én. A bíráló 

bizottság: elnök Széli Kálmán, tagok : Káposz-
tassy Jusztinián, Korniss Emil gróf, Kiss Elemér 
főszolgabíró, Chernél Antal, Rclszig Aláji 
Hanuy József, Herbst Géza, Takács Ferenc,- Ma
ró thy László, Ernaszt Kelemen, Röszlef Károly 
BaUhauaer Ottó állattenyésztési felügyelő. 

őriazentpéter szeptember 15 én. A bíráló 
bizottság elnöke Chernél Antal, tagjai: Mező 
Gyula, Szűcs László, Babos Kálmán, Röbl Rezsó, 
Kiss Elemér főszolgabíró, Magyar József, Hanny 
József, Röszler Károly, Herbst Géza. Maróthy 
László, Végh Endre. Takács Ferenc, Hetyey 
Kálmán, Ballhauser Ottó. - * • 

— Vasmegyei orvosok mozgalma. Az or
szágos orvosszövetség vasmegyei fiókja Mezih-
radszky Kálmán dr. vármegyei tiszti főorvos 
elnöklete alatt a minap tartott ülésen foglalko
zott a július hó elsején életbelépő uj munkás-
törvénynek az orvosokat illető intézkedésével s 
az e tárgyban Budapesten megtartott nagygyűlés 
határozatával. Hosszabb vita után egyöntetű a a 
vasmegyei orvosokra kötelező- következő meg
állapodásra jutottak: fiz orvosi állást tartanak 
szükségesnek Egy orvosra 600 tagnál ne jusson 
több. 600 tag után a minimális fizetés 2000 kor. 
és 300 korona ötödéves korpótlék. A szerzett 
jogok respektálandók. — 

— Megnyitják a muraszombati vasutat 
A körmend—őriszentpéter—muraszombati vasút 
mútanr.ndőrí bejárását, mint értesülünk, június 
hó 25 én tarják meg. A. vasutat június 27-én 
adják at forgalomnak. 

— A mésznitrogén használata. A műtrá
gyázás terén egy korszakot alkotó uj trágyaszer 
keltette fel az utóbbi időben * szakkörök figyel
mét. A l evegő nitrogén tartalmat ugyanis képesek 
vagyunk ma műtrágyázás! célokra felhasználni. 
Ezen ujabban mütrágyázási célokra va ló felhasz
nálása a l evegő nitrogénjének, különösen az is ad 
nagy jelentőséget, hogy azok a Valamikor kime
ríthetetlennek látSSÓ nitrogén-tartalékok, melye
ket az emberiség a Dél-Amerika partvidékein 
felhalmozott salétromtelepckben bír, belátható 
időn belül ki fognak merülni. A j övő ezen ujabb 
nitrogén trágyája, mint mésznítrogén kerül for
galomba. A métznítrogén trágya alkalmazására 
egy berlini részvénytársaság, mely a mésznitro
gén gyártásával foglalkozik, az alábbi szabályokat 
állította fel. A mésznitrogén 8—14 cm. mélyen 
kell alátakarni, mert a csírázó növényeknek ár
t a lmára van s a belőle keletkező ammóniák 1. 
elrepülhet, mély okból fejtrágyául egyáltalában 
nem használható. A vetés előtt 8 — 14 nappal 
kell egyenletesen elszórni és azonnal alátakarni, 
Hektáronkint 30—60 kgr.-ot adunk, tehát 150—300 
kalcium-cynanid 20*/» nitrogéntartalommal. Erő-
eebben vele trágyázni nem szabad. Szuperfoszfát-
t»l j együt tcsen^ lw^ mrrt~a 
mész foszforsavát megkötné és azt oldhatatlanná 
t enné! — Thomassalak-Iíszttcl és kálitrágyakkal 
azonban előnyösen keverhető. Szelet és esős 
i dőben >pu"t«ni nem szabad. Az e lhlntés után 
az alássantás l ehe tő leg azonnal, vagy m é g azon 
n a p é n tör ténjék . 

bizonyitásáf s védőügyvédé kér te 
s«p*sipt*sj*áfjji^ 
törvényszék tanácskozásra vonult 

vissza s alig néhány perc múlva elrendelte 
tauuk kihallgatását s megengedte a b i 

zonyítás*. Elsőnek Soós Ede bődi körjegyző 
lett kihallgatva, k i részletesen elmondta a 
mnlt évi december 29 i k i simonyii körjző 
választás körülményeit . — Majd Csízmazia 
Sándor volt simonyii községbiró kihallga
tása következet t , k i hason ló é r te lemben 
beszélte el a választás e s e m é n y e i t Mód 
Lénárd simonyii ev. leikéss vallomása in 
gadozó voit s jobban mentő tanú vol t 
Jakab részére. A lelkész ur magas ko rá ra 
hivatkozott minduntalan, mely — úgy
mond — feledékenységgel jár . Végül Lud-
ván János simonyii ev. tanító mondta el 
e lég hű rövidséggel á választás körülmé
nyeit. Ezzel a tanuk eskü alatt tett kihall
gatása véget ér t s következet t az ügyész 
vádbeszéde. Dukavics kir. ügyész mintegy 
20 percig t a r tó vádbeszédet mondott, d i 
csére tére legyen mondva, e lég tá rgyi lago
san s nehéz helyzetében iparkodott Jakab 
Bódog szerecsenségét fehérre mosni s kér te 
szerkesztőnk el i télését A vádbeszéd elhang
zása után szerkesztőnk védőügyvédé , Fried-
mann Oszkár dr. közel félóráig tar tó védő
beszédében a kir. ügyész vádbeszédét izekre 
.szedte szét s Jakabot a maga mezitelensr 
g é b e n állította az esküdtek elé. A védő
beszéd ntán az esküdtekhez intézendő kér
déseket szövegezték meg, mély u tán as 
esküdtek tanácskozásra vonultak vissza. 
Rövid tanácskozás után az esküdtek főnöke. 
Dreiszker győr i vasúti vendéglős hirdet 
k i i gazmondásoka t mely szerint nem bű
nösnek , mondta k i lapunk szerkesztőjét, 
minek: következtében a törvényszék fel
mentő Ítéletet hozott 

K é r | é i n g y e n 
is bérmentve magyar nyelvű, gazdagra illusztrált fóár-
ttajtjlWBtt, 3000-nti több rajzzal mindennemű sütktl 
SEM is aranyórák, valamint mindennemű szolid arziy i s 
tsást-énk, aiafzstrtk, stáV ói Mrírtk stb.-röi trtttU 

D á n Érőn. 
Nikkel remontoir óra K. S.— 
Byttem Boskopf patent óra K. 4.— 
Svájci eredeti system Roskopf p. K. fc.— 
Bej. SM-Roskupf nikkel nat, K. 7.— 
Ezüst ram. óra Glória mttrál K. fiO 
Erüst rem. óra dupla fedelUl K 12 50 
Ébresztőóra K. 2-80 Konyhádra K. 3,— 
8ehwamraldi óra á>-80 Kakukóra K. S 50 
Hadén óléért S évi Írásbeli jótállás. — 

ltonként 1̂  Bj.eaiólóe 

Elsó slstjái írsz, 

K O N R Á D J Á N O S 
~ . ee kir udvari tsállite 

Irta U16. uám. l O a k n l f l 
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Bérbeadó 
vendéglő . | 

V á r k e s z ő n a közbir

tokosság tulajdonát képező 

vendég 16 folyó évi" 

július hó 7-ik napján 

OÍcsö Jelzálogkörcseft. 
A .Kemenesa l já i Takarékpénztár Részvény tá r sa ság ' ezennel köz-

hirré teszij ho^y a .Kuszegi Ti*arekpenztar R3srvénytá rsaság«-ga l szoro
sabb összeköttetésbe lepett, midhal azon kellemeshelyzetbe jutott, hogy 

ielztála-g k ő l c s S n S k e t Wtgggk 
az ingatlanok torg^J«W-^^éii<>k .kélharniadrésze erejéig-, .y ,•'' J 

5'!% kamat mellett 
foleósitr, rövidebb vagy hosszabb lejáratú törlesztésre. 

A jelzálogkölcsönöket intézetünk a benyújtás napjától számított egy 
1 belül folyósítja, A telekjegyzőkönyvi kivonatokat, valamint a kötelez

vényt hitelesíttetni nem kell. Ezáltal a kölcsönt igénybe vevők tetemes k i 
adástól kimehetnék meg. D r á g á b b , már fennálló jelzálogkölcsönök bé lyeg s 
il letékmentesen rendeztetnek intézetünk által. 

H
Készítek a legújabb divat szerint, a legkitű

nőbb kivitelben, versenyképes árakon, teljes ga
rancia mellett, mesteri szabásban a legfinomabb 
m a c y a r , a n g e l ém f r a n c i a , azövetekból 

f é x f l . - x ' v a . l a . á c l s a . t 
os elvállalom barmitele 

készítését ia. 
Ki Tanárra mintákat küldök, avagy egy leró-

!"ler.o-lapon törtántmeghiváara bárhová személyesen 
'elmegyek. .• . M " ( E O O O C i ö ű O O O 

Beivee támogatást kérve, — maradtam illí g 1 \J 
tísítelottol 

C a a t á r y K á r o l y , 
polg. ée egyenruha Bzabó 

. SZOMBATHELY • 

Böhm József, 
IsnoaUzán Kohn Jakab 

Salamon fiai, Würz-

A l a p i t t a , t o t t 1 8 4 3 ] 

I 
T A N O N C U L , 

j ó családból származó fia, aki 6 

elemit, esetleg egy-két középis

kolát végzett , kezvező feltételek 

.-. .•. mellett felvétetik a . \ / . 

„Vörősmajr7''-nyomdáb£in, 
svVT6CUTe 

0 -

0 Z 
0-

Ë 

$ •* 

0-

0 
0 
0 

^ A S A Tg . r -> -T . . - r - r - r - i s a - -Br 

ékszerek, arany,' ezüst, kinal ezüst evöeszkö-
töket és dísztárgyakat és I 

valódi svájci zseb és fali órákat 

8 z e a z á c i ő & 
ölesd árak mellett 

a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 

S T E I 1 T B B E G B E ' **4L t T T Ó D A 
Benedek Oszkár aranyműves és órásnál 

P Á P A. Fő -u t ca 13. s z á m . 
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E szakba vágó javítások, postai rendelések, pnntosaa sa lelkiismeretesen 
essköiSltetoek. 
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